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WSTEP

Niniejszy podrecznik zostat napisany na uzytek uczniow i studentéw — humanistow
réznych szkot wyzszych i rednich, gdyz zamierzatam w sposob stosunkowo zwiezty i po-
party najnowszymi badaniami z historii polszczyzny poda¢ podstawowe wiadomosci,
dotyczace tekstow pisanych/méwionych naszego jezyka, gdy tacina byta jezykiem panu-
jacym w sytuacjach oficjalnych i uroczystych Rzeczpospolitej szlacheckiej. Poniewaz
obecnie duzo wigcej wiemy o kontekstach kulturowych, ktore spowodowaty zmiany w po-
rozumiewaniu si¢ w ojczystym jezyku w ciagu wiekow (od sredniowiecza do o$wiecenia
wlacznie), wydaje mi sie, ze warto przywotac te wypowiedzi. Tym bardziej, ze wiele no-
wych faktow odkryto w zapomnianych archiwach i dzigki temu dawne wieki prezentuja
si¢ jako czasy bardzo pracowite, w ktdrych dbano o rozwoj kultury i jezyka polskiego.

W dalszym ciagu kontynuuje si¢ intensywne badania historii polszczyzny i jej ,,czyn-
nikow sprawczych”, jak je okreslit Zenon Klemensiewicz w rewelacyjnej pracy pt. Histo-
ria jezyka polskiego. Otrzymali$my kilka interesujacych nowych opracowan naukowych,
np. pod koniec ubiegtego wieku ukazata si¢ Chrestomatia staropolska. Teksty do roku
1543 (1984) Wiestawa Wydry i Wojciecha Ryszarda Rzepki, Dzieje kultury polskiej (1991)
Marii Boguckiej oraz Sredniowiecze (1997) Teresy Michatowskiej. Wniosty one bardzo
wiele istotnych wiadomosci o literaturze i piSmiennictwie, czasem zmieniajac w znacz-
nym stopniu nasze opinie i sady o dawnych czasach.

Do przedstawienia historii zewngtrznej jezyka polskiego sktaniaja takze nowe kon-
cepcje teoretyczne lingwistow, dotyczace opisu porozumiewania si¢ ludzi. Przewazaja
w nich filozoficzne poglady antropocentryzmu i kognitywizmu. Na skutek tego mniej uwagi
Zwraca si¢ na opisy systemu gramatycznego jezyka, wigcej — na Owczesnag leksyke i teksty,
ktore informuja nas o zachowaniach jezykowych Polakow, gdy nasz ojczysty jezyk uzna-
wano za gorszy, gdyz stuzyt codziennosci i tym, ktorzy nie mieli wyksztatcenia. Przez przy-
wolanie autentycznych zapiséw, ich opisy, analizy i interpretacje rozmaitych zjawisk naszej
kultury, wypowiadania sie w ciagu wiekow, chciatabym uswiadomié, jak powigkszata sie



nie tylko grupa nadawcow tekstow, ale takze rozszerzata si¢ spotecznos¢ zainteresowana
pisaniem i czytaniem po polsku.

Z konieczno$ci dokonuje wyboréw wobec ogromnego materiatu badawczego, ogra-
niczajac je do kilku zagadnien dla kazdej epoki. By ulatwi¢ zapamigtywanie faktow
i zjawisk, korzystam z uporzadkowania chronologicznego okreséw literackich: §rednio-
wiecze, renesans, barok, czasy saskie, o$wiecenie. Bedzie to bowiem ksiazka opisujaca
czasy staropolskie do chwili, gdy w szkotach i na Uniwersytecie Krakowskim jezyk oj-
czysty — polski stal si¢ jezykiem pierwszym. Byt to fakt doniosty, rownie wazny jak prze-
prowadzone reformy polityczne, ktére uratowaly nardd i wspolnote spoteczenstwa. Jezyk
polski jako jezyk nauczania w szkole stat si¢ istotnym spoiwem, dzigki ktéremu przetrwa-
liSmy czasy zabordw i niewoli. Pamigtamy bowiem, ze przez prawie siedemset lat naszej
historii jezykiem naukowym, religijnym, publicystycznym i urzedowym byta tacina,
a jezyk polski nie byt uprawniony do spetniania wszystkich funkcji w panstwie. Dlatego
zamierzam pokazaé, jak mozolnie (az do zwycigskich czaséw o$wiecenia) polszczyzna
przejmowata wypowiadanie si¢ na tematy intelektualne i prestizowe, mimowolnie lub
z pelna $wiadomoscia wzmacniana przez wybitnych, utalentowanych poetow i pisarzy
oraz nauczycieli, ktérzy odwazyli si¢ pisa¢ po polsku i zadac¢, by jezyk polski w swojej
ojczyznie spetniat przynalezne mu role.

Bohaterami tej pracy beda wigc ci, ktorzy tworzyli teksty w ojczystym jezyku (patrz:
Indeks) oraz bezimienne nasze praprababki i nasi prapradziadowie, ktdrzy je czytali i stu-
chali, méwili i modlili si¢ po polsku. Polszczyzna w tych wypowiedziach przez wieki
podlegata oczywiscie korzystnym zmianom, na skutek warunkéw politycznych, gospo-
darczych i kulturowych, a te w znacznym stopniu determinowaty sposoby rozumienia
rzeczywistosci i sposoby wypowiadania si¢ na aktualne (czesto literacko modne) tematy.

Interesuja mnie konteksty sytuacji wypowiedzi, ktérymi szerzej zajmuja si¢ takie
subdyscypliny jezykoznawcze, jak psycho-, socjo- i etnolingwistyka oraz kognitywizm
(jezykowy obraz $wiata). Zalezy mi na uswiadomieniu czytelnikowi tej ksiazki, ze poro-
zumiewanie si¢ poprawna i estetyczna polszczyzna, to byl jeden z patriotycznych obo-
wiazkow przez wieki i dzisiaj jest takze ogromnie wazny. Obowiazek ten spetniali nasi
przodkowie, a dziedzictwo przesztosci tkwi réwniez w naszym sposobie mys$lenia, mo-
wienia i w zachowaniach jezykowych.

Poniewaz nasze najlepsze utwory i ich twoércy sa nam znani z ,Jlektury szkolnej”
i $wietnych historii literatur (por. Bibliografia w wyborze), $wiadomie pomijam charakte-
rystyke tworczosci wybitnych poetow i pisarzy, informujac o nich okazjonalnie. Caty na-
cisk pada na ukazanie piSmienniczych dziatan, np. autoréw podrecznikéw do nauki jezyka
polskiego, tj. dwujezycznych rozméwek, gramatyk, stylistyk, stownikéw, tworcow lub
tlumaczy literatury rozrywkowej, np. romanse i straszliwe historyje; autorow tekstow uzyt-
kowych, jak itineraria, listy, pamigtniki, panegiryki, rekopisy silva rerum, kalendarze,
dowcipy, polemiki religijne, protokoty pisarzy miejskich i cechowych, prowadzacych ksiggi
sadownicze i rzemieslnicze. Zalezy mi na tym, by pokaza¢ wspolny wysitek bardzo wielu
piszacych osob, dzigki ktérym jesteSmy w stanie odtworzy¢ zmiany zewngtrzne historii
jezyka polskiego, to jest przejmowanie wielu funkcji porozumiewania si¢ w zmieniajagcym
si¢ kulturowo spoteczenstwie, gdy wlasciwosci systemowe, ktore opisano w gramatykach
jezyka polskiego, znane nam sa juz stosunkowo doktadnie.



Znajac historie Polski i Europy, zamierzam w podrgczniku Polszczyzna przez wieki
ukazac takze dwa procesy, jakim bardzo powoli, ale systematycznie podlegata komunika-
cja miedzy ludZzmi: demokratyzacj¢ i humanizacje spoleczenstw. Wypada przypomnieé,
ze elitarna umiejetnos¢ pisania i czytania w sredniowieczu stala si¢ dopiero po diugich
wiekach umiejgtnoscia wszystkich cztonkéw spoleczenstwa, tj. chtopcow i dziewczat,
bogatych i biednych, gdy wprowadzono obowiazek ukonczenia szkoly (1947). Miedzy
innymi dzigki wyksztatceniu swoich obywateli wladza podlegata stopniowej i powolne;j
liberalizacji, demokratyzacji i humanizacji. Wyrazam prze$wiadczenie, Ze istnieje nie-
ograniczony rozwdj mozliwosci czlowieka i rzeczywisty szacunek dla godnosci ludzkiej
oraz wrazliwo$¢ catych spoteczenstw na potrzebe odrézniania dobra od zia.

Wyrazam tez nadzieje¢, ze wiadomosci o zachodzacych zmianach i zjawiskach jezy-
kowych wzbudza zainteresowanie u czytelnikow, tym bardziej, Ze niniejsza ksiazka to
swoista antologia oryginalnych tekstow z epoki, a nie unikam przy tym przypomnienia
ciekawostek z dawnych czaséw. Kompozycja zagadnien posiada staly uktad:

A. Krotki opis sytuacji polityczno-spotecznej, gospodarczej i kulturowej w danej epoce.

B. Krotki opis sytuacji komunikacyjnej, ze zwrdceniem szczegdlnej uwagi na nadaw-
cow i odbiorcow tekstow. Opis ma stabilny schemat dla kazdego okresu, gdyz zostat pod-
porzadkowany sytuacji komunikacyjnej: kto? do kogo? o czym? po co? w jakim gatunku
mowy? w jakiej sytuacji? z jakim skutkiem si¢ wypowiadat?

C. Wyklad zasadniczy pt. ,,Komunikacja w ojczystym jezyku” ograniczam do pig-
ciu — siedmiu problemow, ktore uznaje¢ za charakterystyczne dla prezentowanych cza-
sow lub malo znane. Zwracam szczego6lng uwage na nowg tematyke pisanych tekstow
(uzytkowych, naukowych, czasem artystycznych), ich schematy, leksyke, frazeologig
i onomastyke.

Dalej zestawiam wykazy waznych stownikow dla kazdej epoki oraz kilka ciekawo-
stek jezykowo-obyczajowych, dotyczacych danego okresu. Calo$¢ zamykam krétkim pod-
sumowaniem oraz bibliografia w wyborze, mimo ze wykorzystuj¢ w ksiazce obszerng
literature przedmiotu. Przepraszam wszystkich BADACZY za brak podawania ich nazwisk,
gdyz traktuje bardzo wiele publikacji jako powszechne dobro. Zainteresowanych historia
naszego jezyka odsytam do tomdéw S. Estreichera, ,,Nowego Korbuta”, stownikéw biogra-
ficznych oraz stownikéw z okresu staropolskiego, polszczyzny X VI, XVII, XVIII wieku
oraz podrgcznikow historii literatury, w tym licznych rozpraw z historii naszych dziejow.

Przyktady (egzempla) ze starych tekstow pisz¢ kursywa, stosujac dzisiejsza grafie
i ortografi¢, a objasnienia znaczen umieszczam w kwadratowych nawiasach. W jakims
sensie ta ksigzka to takze czgsciowo antologia autentycznych zapisoéw z epoki. Siggam po
teksty kultowe, jak nazywa je dzisiaj mtodziez, ale rowniez po te mniej znane, majac
nadzieje, ze dzigki thumaczeniom wyrazow i zwrotow beda interesujace. Sg to nasze za-
bytki réwne wartoscig zabytkom architektury, np. ottarzowi Wita Stwosza, Wawelowi,
patacowi Sobieskich w Wilanowie i ruinom zamku w Krzyztoporze.

Mam nadziej¢, ze podane wiadomosci zacheca wszystkich do czytania opowiesci
dziejow naszego jezyka, gdyz polubia odkrywanie tego, co przetrwato w archaizmach
systemu jezykowego, a szczeg6dlnie w wielotysiecznej leksyce i frazeologii, przystowiach
i powiedzeniach oraz TEKSTACH réznego rodzaju i gatunku.

Archiwa nieczytane od wiekow ciagle czekaja!





